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MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LA FAMILLE
F. 81 — 940 -

9 JUIN 1981, — Arrété royal fixant les limites et les conditions
du remboursement par les débiteurs d'aliments, visé a l’arti-
cle 98, § 2, de la loi du 8 juillet 1976 organique des centres
publics &'aide sociale

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d'aide
sociale, notamment les articles 87 et 98, § 2,

~

Vu avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de Ia Prévoyance sociale
et de la Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Avant de décider de poursuivre le remboursement
visé & l'article 98, § 2, de 1a loi du 8 juillet 1976 organique des
centres publics d’aide sociale, le centre public d'aide seciale pro-
céde a une enquéte sociale sur la situation financiére du débiteur
d'aliments et les implications familiales de I'affaire.

Art. 2. Aucuih remboursement ne peut étre pourspivi 4 charge
du débiteur d’aliments dont le revenu imposable pour l'exercice
d'imposition précédant I'année au cours de laquelle 1a poursuite
est décidée, ne dépasse pas un montant de 250000 francs, aug-
menté de 50 000 francs par personne A charge.

Dans tous les cas, le remboursement est limité au montant qui
excéde le revenu imposable mentionné & P'alinéa ler.

Art. 3. Les montants fixés & I’article 2 sont rattachés a I'indice-
pivot 148,80 (rang 38) des prix 2 la consommation, conformément
aux dispositions Qe la loi du 2 aoat 1971.

s seront calculés i nouveau le ler janvier de chaque année
en les affectant du coéfficient 1,02 n, n représentant,la différence
de rang entre l'indice pivot atteint & cette date et celui mentionné
a DPalinéa précédent.

Art. 4. Les actions en remboursement introduites devant les
tribunaux avant lenirée en vigueur du .présent arrété restent
soumises aux dispositions qui étaient applicables a la date de
Tintroduction de Yaction.

Art. 5. Notre Ministre de la Prévoyance sociale et de la Santé
publique est chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 9 juin 1981.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Prévoyance sociale et de la Santé publique,

L. DHOORE

MINISTERIE YAN VOLKSGEZONDHEID EN VAN HET GEZIN
N. 81 — 940 -

9 JUNI 1981. — Koninklijk besluit fot bepaling van de grenzen
en voorwaarden voor het verhaal op de onderhoudsplichtigen
bedoeld door artikel 98, § 2, van de organicke wet van
8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor maatschappe-
lijk welzijn

. ¢ '
BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de open-
bare centra voor maatschappelijk welzun inzonderheid op de
artikelen 97 en 98, § 2;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Socialé Voorzorg en
Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Vooraleer te beslissen over de uitoefening van het
verhaal bedoeld in artikel 98, § 2, van de organieke wet van
8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor maatschappelijk
welzijn, stelt het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn,
een sociaal onderzoek in naar de financisle toestand van de onder-
houdsplichtige en het familiale aspect van de zaak.

Art. 2. Geen verhaal kan worden uitgeoefend tegen de onder-
houdsplichtige wiens belastbaar inkomen van het aanslagjaar
dat voorafgaat aan het jaar waarin over de uitoefening wordt
beslist, het bedrag van 250 000 frank, verhoogd met 50000 frank

per persoon ten laste, niet overschrijdt.

In alle geval is het verhaal steeds beperkt tot het bedrag dat
het in het. eerste lid vermelde belastbaar inkomen te bhoven gaat.

Art. 3. De bedragen bepaald in artike) 2 zijn gekoppeld aan de
spilindex 14880 (rang 38) van de consumptieprijzen, overeen-
komstig de bepalingen van de wet van 2 augustus 1971,

Zij zullen opnieuw worden berekend op 1 januari van elk jaar
door de coéfficient 1,02 n erop toe te passen, waarin n het ver-
schil in rang aangeeft tussen de in het vorig lid vermelde spil-
index en die welke op voornoemde datum is bereikt.

Art. 4, De verhaalsvorderingen die voor de inwerkingireding
van dit besluit %ij de rechtbanken zijn, ingeleid; blijven onder-
worpen aan de bepalingen die ten tijde van de inleiding gelding
hadden.

Art. 5. Onze Minister van Sociale Voorzorg en Volksgezondheid
is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, J juni 1981

BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Voorzorg en Volksgezondheid,

L. DHOORE

o

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

81—-941

6 AVRIL 1981, -~ Arrété royal
instituant une commission consultative d’aménagement du territoire et J’urbanisme pour la wille de Verviers

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 20 mars 1962 organigue de I’aménagement du ter-
ritoire et de I'urbanisme, modifiée par les lois des 22 avril 1970,
22 décembre 1970, 25 juillet 1974, 12 juillet 11976, 28 juillet 1976,
22 décembre 1977, 28 juin 1978 et 10 ao0t 1978, notamment
Particle 19;

Vu'la Joi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aour 1980;
Vu Ja loi ordinaire de réformes institutionnelles du 9 aonit 1980;

- Vu Parrété royal du 4 décembre 11980 fixant les compétences
ministérielles pour les Affaires de la Région wallonne;

Vu la délibération du 27 novembre 1978 dans |aquél‘° le conseil
communal de la ville de Verviers émet le veeu de voir instituer une
commission consultative communale d’aménagement du territoire;

Considérant que la ville de Verviers est une entité de plus de
10 000 habitants qui n'est pas comprise dans les agglomérations
de Bruxelles, Anvers, Lidge, Gand et Charleroi ou dans une
association intercommunale crééz en wvertu de T'article 14, 4¢ alinéa
de la loi orgamque de l’aménagement du territoire ¢t de l'urba-
nisme;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées par I'arréts royal
du 12 janvier 1973, notarnment I'article 3, § ler, modifié par Parti-
cle 18 de la loi ordinaire du 9 aodt 1980;



